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Informacje
ogolne

. Panel sterowania operatora (zob. str. 4)
. Dzwignia uruchamiajaca

. Zbiornik wody brudnej

. Zbiornik wody czystej

. Glowica ze szczotkg

. Piéra wycieraczki

. Pokretta mocujgce ssawe

. Zawor wody czystej

9. Korek spustowy zbiornika wody czystej
10. Tylne kota ruchome

11. Waz ssawy
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Waz ssacy

Separator

Korek wlewu zbiornika wody czystej

Wskaznik poziomu wody czystej

Punkt napetniania zbiornika wody czyste;j
Wiacznik

Ztacze akumulatora

Waz spustowy gornego zbiornika (woda brudna)
Akumulator

Akumulator zapasowy
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Omoédwienie panelu sterowania

Wskaznik poziomu natadowania akumulatorow 7 Przycisk sekwencji cyklow

Wskaznik wysokiego/niskiego poziomu Hi/Lo 8 Przycisk wigczajacy/wytaczajacy przeptyw wody

Wskaznik dziatania/obcigzenia szczotek 9 Dzwignia regulacji ustawienia raczki
Wskaznik ssania 10 Wiacznik zasilania
Wskaznik przeptywu wody 11 Dzwignie uruchamiajace/zatrzymujace urzadzenie

Przycisk wysokiego/niskiego poziomu Hi/Lo

Pelna i jasna instrukcja dotyczaca obstugi panelu sterowania znajduje sie w rozdziale

Ustawienia czyszczenia na str. 14




Informacje o maszynie

Tabliczka znamionowa _Numatic_
© Nazwa i adres przedsiebiorstwa XX XXXX @
© Opis maszyny 0 "% ©
© Czestotliwosé napiecia o
O Moc znamionowa —_
© Maksymalne dopuszczalne nachylenie © ﬁx C Egg
O Waga (robocza) (9 I
@ Znak CE X (3)
© Symbol WEEE ‘
© Stopien ochrony przed bryzgami wody pmm @
(@ Rok/Tydz./Numer seryjny 100621036

WEEE (zuzyty sprzet elektrotechniczny i elektroniczny)

Akcesoria i opakowanie maszyny nalezy odpowiednio posegregowac i przekaza¢ do utylizacji.
Tylko dla krajow WE.

Maszyny nie wolno pozbywa¢ sie wraz z odpadami komunalnymi.

Zuzyty sprzet nalezy utylizowac¢ zgodnie z przepisami dyrektywy 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego wigczonymi do prawa krajowego.

Maszyny czyszczace nienadajgce sie do dalszego uzytku nalezy oddzieli¢, zebra¢ i przekazaé do
odzysku w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Srodki ochrony indywidualnej
Srodki ochrony indywidualnej, ktére mogg okazac sie niezbedne podczas wykonywania niektérych czynno$ci.

a1

Ochrona uszu Obuwie ochronne Ochrona glowy Rekawice
ochronne

Ochrona przed Ochrona oczu Odziez Kamizelka Przestroga: Znak ostrzegajacy
pytem/alergenami ochronna

o $liskiej podtodze

odblaskowa
Uwaga:

Nalezy dokona¢ oceny ryzyka i okresli¢, ktére srodki ochrony indywidualnej nalezy stosowac.

Komponenty o istotnym znaczeniu dla bezpieczenstwa
Kabel do fadowania: HOSVV-F x 1.0 mm? x 3-zytowy

tadowarka: 100 - 240 Volt (50/60 Hz)

W razie niemoznosci rozwigzania problemu lub wystgpienia powaznej awarii nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem urzadzenh firmy Numatic lub zadzwonic na linie

pomocy technicznej Numatic pod numer +44 (0)1460 269268.




Informacje dotyczgce maszyny czyszczacej

ORYGINALNA INSTRUKCJA
PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA

Komponent Czestotliwos¢ Zakres kontroli
Kabel do tadowania CODZIENNIE Rysy, pekniecia, rozdarcia, przetarcia
Szczotki CODZIENNIE Uszkodzenie wioséw, zuzycie szczotki, zuzycia kotnierza napedu
Pioro wycieraczki PRZED KAZDYM UZYCIEM Zuzycie, peknigcia, rozdarcia
Filtry PRZED KAZDYM UZYCIEM Zapchanie i obecnos¢ ciat obcych
Zbiorniki PO KAZDYM UZYCIU Umy¢ zbiornik brudnej wody po jego uzyciu

Przez caty czas uzytkowania maszyny czyszczacej, podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego,
nalezy zachowywac szczegdlng ostroznos¢. Ponadto, aby zapewnic¢ bezpieczng eksploatacje maszyny, nalezy
OSTRZEZENIE regularnie wykonywaé zalecane czynnosci konserwacyjne.
Niewykonywanie czynnosci konserwacyjnych zgodnie z zaleceniami, a takze wymienianie czesci na niezgodne ze stosowng,
norma, moze spowodowac, ze uzytkowanie maszyny stanie sie niebezpieczne i doprowadzi¢ do wytgczenia odpowiedzialnosci
producenta.Podczas zamawiania cze$ci zamiennych koniecznie nalezy poda¢ numer modelu i numer seryjny maszyny podany na
tabliczce znamionowe;.
Ostrzezenie! Nie uzywa¢ na powierzchniach, ktérych nachylenie przekracza 6%.

Ta maszyna nie jest przeznaczona dla os6b (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci motorycznej, zmystowej lub psychicznej
ani 0s6b nieposiadajacych doswiadczenia lub wiedzy z zakresu jej obstugi, chyba ze obstuga ta odbywa sie pod nadzorem oséb
odpowiedzialnych za zapewnienie im bezpieczenstwa.

Dzieci muszg znajdowac sie pod nadzorem, aby zapobiec ich kontaktowi z maszyna.

Ta maszyna nie jest przeznaczona do zbierania niebezpiecznego pytu.
Nie uzywac¢ na powierzchniach o nachyleniu przekraczajacym wartos¢ okreslong na maszynie.
Maszyny nie wolno przechowywaé na zewnatrz, w warunkach duzej wilgotnosci.
PRZESTROGA 1@ maszyna jest przeznaczona do uzytku wytacznie wewnatrz budynkow.
Przed przystapieniem do uzytkowania maszyny nalezy zapoznac sie z niniejszqg instrukcja.
Ten produkt spetnia wymagania normy IEC 60335-2-72.

UWAGI
Ta maszyna nadaje sie rowniez do zastosowan komercyjnych, np. w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach i biurach —
poza zwyklym zastosowaniem domowym.

*  Tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby moga rozpakowac¢ maszyne i dokonac jej montazu.
*  Utrzymywac¢ maszyne w czystosci.
«  Utrzymywac szczotki w dobrym stanie.
TAK ° Niezwtocznie wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.
* Regularnie kontrolowa¢ kabel zasilajgcy pod katem ewentualnych uszkodzen, np. peknieé czy starzenia sie. W
razie stwierdzenia uszkodzenia, niezwtocznie wymieni¢ kabel przed kolejnym uzyciem maszyny.
*  Uszkodzony kabel zastapi¢ kablem zatwierdzonym przez Numatic.
+  Dopilnowa¢, aby na powierzchni roboczej nie znajdowalty sie zadne przeszkody ani osoby.
«  Zapewni¢ dobre oswietlenie powierzchni roboczej.
+  Wstepnie zamies¢ powierzchnie, ktéra ma by¢ czyszczona.

. Uzywac¢ myjek parowych ani cisnieniowych do czyszczenia maszyny, ani nie uzywac jej na deszczu.
. Wykonywa¢ czynnosci konserwacyjnych ani nie czyscic¢ urzadzenia, jezeli kabel zasilajgcy nie zostat odtagczony
od zrodta zasilania.

. Zezwalaé pracownikom nieposiadajgcym odpowiedniego doswiadczenia na wykonywanie napraw. Wezwaé
NIE specjalistow.
. Naciggac¢ kabla ani nie ciagna¢ za kabel w celu jego odigczenia od zrédta zasilania.

. Pozostawia¢ pada zamontowanego w maszynie, jezeli nie jest ona uzytkowana.

. Dopuszczaé, aby maszyna byta obstugiwana przez niedoswiadczonych lub nieuprawnionych operatoréw, bgdz przez osoby
nieposiadajace odpowiedniego przeszkolenia.

. Uzywac¢ maszyny bez zbiornikéw na roztwdr zamontowanych zgodnie z instrukcja.

. Spodziewac sie bezawaryjnej pracy maszyny, jesli nie zapewni sie prawidtowej konserwac;ji.

. Podnosic¢ ani nie ciagna¢ maszyny za ktdrakolwiek z dzwigni uruchamiajgcych. Uzywaé¢ gtéwnego uchwytu.

. Wyjmowac uchwytu z maszyny do celéw innych niz naprawa lub serwisowanie.

. Uzywac¢ na powierzchniach o nachyleniu przekraczajgcym wartos¢ okreslong na maszynie.
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Nalezy uzywaé wytacznie szczotek dostarczonych razem z urzadzeniem lub wymienionych w instrukcji.

Uzywanie innych szczotek moze mie¢ wptyw na pogorszenie bezpieczenstwa.

Dla tego produktu dostepny jest szeroki wachlarz szczotek i akcesoriow.

. Nalezy uzywac wytacznie szczotek i padéw odpowiednich dla prawidtowej eksploatacji maszyny oraz wykonywanego

OSTRZEZENIE f
zadania.

Niezmiernie istotny jest prawidtowy montaz maszyny i jej obstuga zgodnie z obowigzujacymi przepisami dot. bezpieczenstwa.

Za kazdym razem podczas uzywania maszyny, nalezy dopilnowa¢, aby podejmowane byly wszystkie niezbedne $rodki ostroznosci

zapewniajgce bezpieczenstwo operatorowi i innym osobom, ktére mogtyby by¢ narazone na jakiekolwiek zagrozenie.

Na czas szorowania zaktadaé obuwie antyposlizgowe. W warunkach zapylenia stosowa¢ maske.

Na czas tadowania maszyne nalezy ustawi¢ tak, aby dostep do wtyczki zasilania nie byt utrudniony.

Na czas czyszczenia, serwisowania lub konserwaciji, a takze wymiany czesci lub zmiany funkcji maszyne nalezy odtaczy¢ od zrédta

zasilania.

W przypadku maszyn zasilanych pradem z sieci energetycznej nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda zasilania, a w przypadku maszyn

bateryjnych nalezy odpowiednio przekreci¢ kluczyk.

Maszyny pozostawione bez nadzoru nalezy zabezpieczy¢ przed przypadkowym przemieszczeniem.

Operatorzy muszg zostaé¢ odpowiednio przeszkoleni co do wtasciwej obstugi maszyny.

Stosujac detergenty lub inne ptyny przeczyta¢ instrukcje producentow.

Jesli w tym produkcie nie ma fabrycznie zainstalowanej tadowarki akumulatorow Numatic, wiasciciel i uzytkownik produktu
odpowiadajg za zapewnienie, ze system fadowania jest kompatybilny z akumulatorami, jest odpowiedni do tego zastosowania i
bezpieczny w uzyciu.

SRODKI OSTROZNOSCI W TRAKCIE PRACY Z AKUMULATORAMI

RN

Pracujgc z akumulatorami, nalezy zawsze zaktadac odziez ochronna, tj. ostone twarzy, rekawice i kombinezon ochronny.

2. Kazde tadowanie przeprowadzac, o ile to mozliwe, w miejscu przeznaczonym do fadowania z dobrg wentylacjg. Nie pali¢ i nie wnosic
otwartego ptomienia do obszaru tadowania.

3. Przed przystapieniem do pracy z akumulatorem zdjg¢ wszelkie metalowe przedmioty z dfoni, nadgarstkow i szyi, np. obraczki,
tancuszki itp.

4. Nigdy nie ktas¢ na wierzchu akumulatora narzedzi ani metalowych przedmiotow.

5. Po zakohczeniu tadowania odtgczy¢ akumulator od zasilania sieciowego.

6. Przed ztomowaniem maszyny nalezy wymontowac z niej akumulatory.

7. Na czas wyjmowania akumulatora maszyna musi by¢ odtaczona od zasilania.

8. Akumulator nalezy utylizowac w bezpieczny sposob, zgodnie z przepisami dyrektywy w sprawie baterii i akumulatorow.

9. Uzywac tylko oryginalnych akumulatoréw NUMATIC.

10. Nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora, jego ponowne fadowanie moze zakohczy¢ sie niepowodzeniem.

11. Nie dopuszcza¢ do nieréwnomiernego roztadowywania akumulatoréw.

12. Nie taczy¢ akumulatoréw pochodzacych z réznych maszyn.

13. Ten produkt jest wyposazony w bezobstugowe akumulatory kwasowo-otowiowe VRLA z elektrolitem zelowym. Montaz akumula torow
innego typu moze stanowi¢ zagrozenie.

POSTEPOWANIE Z AKUMULATORAMI

1. Po kazdym uzyciu dotadowa¢ akumulatory. Mozna to zrobi¢ w dowolnym momencie — nie trzeba czekac¢ do czasu ich
catkowitego roztadowania. W tego typu akumulatorach nie wystepuje zjawisko ,pamieci” tadowania.

2. Pozostawienie akumulatora w stanie tadowania na przynajmniej 4 godziny po zaswieceniu sie zielonej kontrolki, co najmniej raz
w tygodniu, przedtuza jego zywotnosc.

3. Nie pozostawia¢ maszyny z roztadowanymi akumulatorami.




Szybkiego przygotowanie maszyny do pracy

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZYMI WSKAZOWKAMI.
Po usunieciu wszystkich materiatéw pakowych ostroznie otworzy¢ i sprawdzi¢ zawartos¢ zestawu.

Dopilnowaé, aby akumulatory zostaty natadowane przed uzyciem.

Przy pomocy dzwigni regulacji pozycji uchwytu, ustawié¢
uchwyt w pozycji pionowej (rys. 1).

Zamontowac szczotke/pad (rys. 2).

Przesuna¢ nosnik ssawy zza szczotki. (rys. 3)

Przymocowaé ssawe do nosnika przy pomocy dwoéch pokretet
umieszczonych na ssawie (rys. 4).

Zamontowac¢ akumulator w maszynie (rys. 5) i podtaczy¢
do zasilania (rys. 5a). Dopilnowa¢, aby akumulator zostat
natadowany przed uzyciem.

Wilaé do zbiornika czystej wody 18 litréw cieczy
(zob. str. 10).

Dzialanie i ustawienia czyszczenia
(zob. str. 14).




Przygotowanie maszyny do pracy

PRZED DOKONYWANIEM JAKICHKOLWIEK REGULACJI @

KAZDORAZOWO UPEWNIC SIE, ZE AKUMULATOR JEST ODLACZONY.

Montaz szczotek

System szczotek Nulock.
Szczotke trzeba jedynie wcisna¢ i obréci¢é do momentu jej zablokowania, co czyni jej montaz i demontaz bardzo tatwym.

Uzywac wylgcznie szczotek / padoéw dostarczanych przez producenta maszyny.
Maszyny serii TTB 1840 wymagajq szczotek o srednicy 400 mm albo padéw o $rednicy 360 mm.

Wsuna¢ szczotke/pad pod gtowice (rys. 6).

Zamontowac szczotke/pad w uchwycie napedu, obrécic
szczotke/pad az do jej/jego zablokowania.

W celu wymiany zuzytych szczotek zaleca sie zatozenie rekawic ochronnych.

Montaz ssa

Ssawa zostata zaprojektowana w taki sposob, aby mozliwy byt jej szybki montaz, dzieki czemu wymiana wycieraczki
jest bardzo tatwa, a w razie zahaczenia o przeszkode element ten ulega automatycznemu odczepieniu w celu
unikniecia jego uszkodzenia.

Przesuna¢ nosnik ssawy w kierunku boku maszyny (rys. 8).

Uwaga:

Montaz ssawy jest fatwiejszy, jezeli ciezar maszyny
spoczywa na szczotce. Najpierw zamontowaé szczotke.

Zabezpieczy¢ nosnik przy
pomocy dwdch pokretet
umieszczonych na nosniku

(rys. 9) - (rys. 9a).

Nie dokreca¢ pokretet zbyt
mocno.




Przygotowanie maszyny do pracy

Napetnianie zbiornika czystej wody

Model TTB-1840 jest wyposazony w duzy zbiornik wody czystej o pojemnosci 18 litréw, co umozliwia czyszc-
zenie duzych powierzchni przy jednorazowym napetnieniu.

Aby napetni¢ zbiornik wody czystej, odkreci¢ korek (rys. 10).

Napeti¢ przy pomocy weza, wiadra lub innego naczynia. (rys. 11).

Uwaga:
Nalezy szczegolnie uwaza¢, aby podczas napetniania zbiornika nie dostatly sie do niego zadne
zanieczyszczenia (liscie, wlosy, brud itp.). Napetniajac zbiornik przy pomocy wiadra lub w podobny
sposoéb, za kazdym razem sprawdzié, czy jest ono czyste i czy nie znajduja sie w nim zadne ciata obce.

Wskaznik poziomu napeitnienia

Do zbiornika wody czystej wla¢ nie wiecej niz 18 litréw ptynu, w tym w razie potrzeby detergentéw.
Postepowacé zgodnie z wytycznymi producentéw detergentow.
Pozwoli to na przechylanie maszyny do tytu bez rozlewania ptynoéw (zob. str. 12).

Uzywac wskaznika Zbiornik wody czystej jest pusty Zbiornik wody czystej jest petny
napetnienia (rys. 12). (rys. 13). (rys. 13a).
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Przygotowanie maszyny do pracy

STOSOWANIE | MIESZANIE SRODKOW CHEMICZNYCH.
W kazdym przypadku nalezy sScisle przestrzega¢ zalecen producenta dot. bezpieczenstwa.

Stosowa¢ wylacznie chemikalia zalecane do uzytku w automatach szorujaco-zbierajacych.

Kontrola substancji niebezpiecznych dla zdrowia (COSHH) /"— "““*}_

Najlepsze rezultaty osigga sie stosujgc niepienigce sie srodki chemiczne. Nalezy je

rozcienczaé zgodnie ze specyfikacjg producenta. ™ @%/ﬁ{}

Wiecej informacji na temat substancji niebezpiecznych mozna znalez¢ w wytycznych i 5
dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy dostepnych w Internecie. 14‘ L
. o

Requlacja przeptywu wody

Po lewej stronie maszyny znajduje sie zawdr wody (rys. 14).

Zaleca sie otworzy¢ zawdr pod katem 45°, dzieki czemu
roztwér detergentu wystarczy na caty czas pracy
akumulatora (rys.15).

Nie uzywa¢ maszyny przez przeczytaniem i zrozumieniem instrukciji.

Porady przed czyszczeniem.
Przed rozpoczeciem czyszczenia rozstawi¢ odpowiednie
znaki ostrzegawcze i zamiesc¢ lub zetrze¢ podtoge (rys. 16).

Czes¢ Numatic (629044) znak ostrzegajacy o
mokrej podtodze (dostepny na zadanie).
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Przygotowanie maszyny do pracy

Transport maszyn

Przestroga
@ Podczas transportu albo podnoszenia modelu TTB 1840, nalezy postepowac zgodnie z @

wytycznymi bezpieczenstwa dotyczacymi podnoszenia.

W przypadku gdy dolny zbiornik (wody czystej) jest petny,
maszyne mozna przechyla¢ maksymalnie pod katem 45°
(rys. 17).

W przypadku gdy gérny zbiornik (wody brudnej) jest petny,
maszyne mozna przechyla¢ maksymalnie pod katem 10°
(rys. 18).

Maszyne nalezy transportowaé przechylajac jg do tytu na
gtéwne koétka stuzace do przemieszczania maszyny (rys. 19).

Waga pustej maszyny (rys. 20).

Bez akumulatorow: 38,5 kg (85 funtow).

Waga akumulatoréw: 13,5 kg (30 funtow).

Kompletna maszyna: 52 kg (115 funtéw).

Przestroga
Dopilnowagé, aby przed probg podniesienia maszyny

oba zbiorniki byly puste, a akumulator wymontowany.




Obstuga maszyny

Tryb wstepnego szorowania

Urzadzenia z linii TTB 1840 nadajg sie do stosowania na réznego rodzaju podtogach o zréznicowanym stopniu
zabrudzenia. Na bardzo zabrudzonych podtogach nalezy zastosowac technike ,podwdjnego szorowania”.
Najpierw podtoge wstepnie wyszorowac przy ssawie w pozycji podniesionej, pozwalajac zadziata¢ detergentom, a
nastepnie wyszorowaé podtoge ponownie, z 0puszczong ssawa.

Aby unies¢ ssawe, nalezy wysrodkowac nosnik ssawy (rys. 22).
Unies¢ dzwignie znajdujaca sie w poblizu podstawy uchwytu i zablokowaé¢ w tej pozyciji (rys. 23).

I Czysta woda / roztwdr detergentu jest rozpylany za pomocg systemu THRU-
FEED. Woda brudna jest nastepnie zbierana przez ssawe (zob. str. 9).

Aby zapewni¢ rownomierne czyszczenie przy kolejnym przejezdzie, nalezy
robi¢ 10 cm zaktadki na poprzednim pasie (rys. 24).

W razie pojawienia sie smug, wyczyscic pidra ssawy (rys. 25).

Uwaga: Podczas objezdzania naroznikow lub manewrowania wokot przeszkod nalezy zachowaé ostroznosé i zmniejszy¢ predkosc.

Ustawienia wysokiego/niskiego poziomu Hi - Lo

Model TTB 1840 umozliwia wybor predkosci.
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Ustawienia czyszczenia

Rys.26
Aby aktywowaé panel sterowania: wcisng¢ przycisk cyklu @ lub dzwignie (rys. 26).

Aby rozpocza¢: przyciagnac jedng z dzwigni i jednokrotnie
nacisnac¢ zotty przycisk uruchamiajacy maszyne (rys. 26)

Podczas gdy silnik szczotek jest uruchomiony, wcisnaé

4 przycisk otwierajacy/zamykajacy zawor w celu kontroli

| przeptywu cieczy (rys. 27a); zawér zbiornika wody czyste;
musi by¢ otwarty.Zaleca sie otwarcie zaworu pod katem 450
(rys. 27), dzieki czemu roztwor detergentu wystarczy na catly
czas pracy w petni natadowanego akumulatora.

Po zwolnieniu dzwigni uruchamiajacych, silnik szczotek
i pompa roztworu detergentu wytaczg sie, a silnik ssgcy
fit bedzie kontynuowat swojg prace przez 10 sekund.

Wocisnaé przycisk cyklu, @ aby uruchomi¢ samg
szczotke (rys. 27b).

W tym trybie wymagana jest sekwencja uruchamiania.
Przycisk zaworu bedzie dziatat w tym trybie.

(1% Ponownie wcisnaé przycisk cyklu, aby uruchomi¢ samo
ssanie. Wcisniecie przycisku i dzwigni uruchamiajacych nie
jest wymagane w tym trybie (rys. 27c). Wcisna¢ przycisk
cyklu, aby wytaczy¢ ten tryb i powrdcié do trybu domysinego.
Nieuzywany panel wytgczy sie automatycznie po 60
sekundach.

Przecigzenie szczotek.
Kontrolka LED szczotek zadwieci sie, jezeli silnik szczotek
; s bedzie przecigzony (rys. 27d).

H |'$'£ih: Zwolnienie dzwigni w uchwycie zatrzyma prace maszyny.

Jezeli przecigzenie silnika szczotki bedzie sie
powtarzac¢, nalezy rozwazy¢ zastosowanie innego

ys.27d)

rodzaju szczotki. Zastosowanie duzego nacisku
szczotki skraca dostepny czas pracy akumulatora.




Regularna konserwacja

DOPILNOWAC, ABY AKUMULATOR ZOSTAL ODLACZONY @

PRZED PODJECIEM JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

Model TTB 1840 zostat zaprojektowany z my$lg o fatwej eksploatacji, przez co ani jego konstrukcja, ani czyszczenie
nie jest skomplikowane.

Po uzyciu oprdznic¢ zbiornik wody brudnej za
pomocg weza spustowego i przeptukaé go
czysta woda. @

Odtaczy¢ dwa weze, aby umozliwi¢ wyjecie separatora (rys. 28).
Wyja¢ separator. Separator posiada gumowe uszczelnienie, ktére
nalezy skontrolowaé¢ podczas kazdego czyszczenia maszyny (rys. 29).

Optukac¢ czystg woda.

" Rys.30 Rys.30a
Wyja¢ dwa filtry z separatora i optuka¢ czystg woda (rys. 30) (rys. 30a).

Wymieni¢, montujgc najpierw tylng czes¢ filtra, a nastepnie umieszczajac przednig czesc filtra na wiasciwym miejscu
az do zablokowania (rys. 31) (rys. 32).

Odtaczyé i wyjaé akumulator

“"GE przed rozpoczeciem wyjmowania
zbiornika (rys. 33).

Oprézniony gorny zbiornik wody
brudnej wyjmuje sie w tatwy

[ sposoéb (rys. 33a).
‘ Rys.33a

Zbiornik wody czystej mozna oprézni¢ przy pomocy zo6itego
korka zamontowanego po lewej stronie maszyny. Korek
posiada gumowg uszczelke i jego wyjecie moze wymagacé
uzycia klucza (rys. 34).

A

UWAGA:

Unikac zbyt mocnego dokrecania korka otworu
spustowego zbiornika wody czystej.

Rys.34
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Regularna konserwacja

Wyjmowanie zbiornika wody czystej  Zbiornik wody czystej mozna wyjaé po jego uprzednim

: opréznieniu. Najpierw odczepi¢ waz zasilajacy od zaworu;
w tym celu nalezy wcisng¢ czerwony zacisk i jednoczesnie
ciagna¢ waz (rys. 35).

Czarny waz ssania sam wysunie sie z
ssawy (rys. 36).

Wewnatrz zbiornika wody czyste;j
znajduje sie filtr i jest on umieszczony
ponizej otworu wlotowego (rys. 36a).

Wyczysci¢ wszystkie weze i filtry,
przeptukujac je czysta woda.

Przymocowac¢ waz ssania do ssawy (rys. 37) i przetozy¢ go
przez otwér w zbiorniku wody czystej (rys. 37a).

Umiesci¢ zbiornik na podstawie maszyny.

UWAGA:
Dopilnowaé, aby waz zasilajacy znalazt sie w kanale
uformowanym w podstawie zbiornika (rys. 38).

Waz zasilajgcy fatwo nasunie
sie na wylot zaworu (rys. 38a).

Wvymiana zbiornika wody brudnej
'-. 1

Waz ssania umiesci¢ w sposob
pokazany na rysunku (rys. 39).

Umiesci¢ zbiornik na maszynie
(rys. 39a).

Rys.39a

Ponownie zamontowaé separator i podtgczy¢ silnik i waz
ssania (rys. 40).

16



Wymiana pior ssawy

PRZED WYKONYWANIEM JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH @

KAZDORAZOWO UPEWNIC SIE, ZE AKUMULATOR JEST ODtACZONY.

Aby wymieni¢ ssawe, najpierw nalezy wysuna¢ ja spod
maszyny (rys. 41)

Odkreci¢ dwa pokretta blokujace ssawe (rys. 42).

N 4
-4

® Rys.43 Rys.44 Rys.45 &
Odkreci¢ cztery pokretta zabezpieczajace uchwyt piora (rys. 43).

Zdja¢ uchwyt piora (rys. 44).

Wymieni¢ piéra wycieraczek, korzystajac z kompletu piér zapasowych (606261) (rys. 45) i dopasowujac piéra do
uformowanych bolcéw.

Montaz piér ssawy

Zamontowac uchwyt piéra; przymocowac go przy pomocy dwéch zewnetrznych pokretet (rys. 46).

Dopilnowaé, aby nacieta czesc¢ piéra byta
. zwrécona ku przodowi ssawy (rys. 47).

Uwaga:
Piéra mozna odwraca¢, co pozwala wydtuzy¢
okres ich eksploatacji.

Zamontowac¢ ssawe, uzywajac w tym celu dwdch
Srodkowych pokretet.
Rys.46 Instrukcje dotyczace montazu znajdujg sie na stronie 9.

1. Korpus gtéwny ssawy

2. Nosnik piora 1
3. Pioro tylne

4. Pi6ro przednie (z wycieciami)

5. Pokretta mocujace x 4

2

Uzywac oryginalnych czesci zamiennych 3
NUMATIC. Uzy¢ kompletu piér zapasowych

(606261). 4
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Postepowanie z akumulatorami

Wyimowanie akumulatora

Odtaczy¢ akumulator od maszyny, uzywajac w tym
celu czerwonej dzwigni (rys. 48).

-\, Akumulator moze zostac nastepnie wymontowany w
celu jego przechowania lub natadowania (rys. 49).

Wyimowanie bezpiecznika akumulatoroweqo

Akumulator jest wyposazony w 40-amperowy
bezpiecznik (rys. 50).

Wymienic¢ bezpiecznik, uzywajgac bezpiecznika
(208526) dopuszczonego przez Numatic (rys. 51).

Po ostatnim uzyciu maszyny w petni natadowaé akumulator.

Nie pozostawia¢ maszyny w stanie roztadowania.

W czasie eksploatacji nietypowej,
tj. jezeli maszyna jest pozostawiona na jakis czas bez
tadowania, zalecamy odtaczenie akumulatora od maszyny.

Jezeli maszyna nie bedzie uzywana przez okres co najmniej 30 dni, akumulator musi zosta¢ w petni natadowany.

Uwaga:
Akumulatory nalezy dotadowywacé raz na trzy miesigce.

Na dzien przed ponownym uruchomieniem maszyny nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator.




tadowanie maszyny

Aby zapewni¢ utrzymanie najwyzszej wydajnosci maszyny i wydtuzyé zywotnosé akumulatoréw, postepowaé
zgodnie z nastepujacymi zaleceniami.
W czasie zwyklej eksploataciji:

Dotadowywac¢ akumulatory po kazdym uzyciu maszyny, niezaleznie od
czasu jej pracy (rys. 52).

Podtaczy¢ tadowarke do akumulatora i odpowiedniego zrédta zasilania.
Rys.52

Stan natadowania akumulatora jest wyswietlany na przedniej stronie tadowarki (rys. 53).

Sygnat (LED) Znaczenie

Swieci sie czerwona kontrolka | Pierwsza faza tadowania

Swieci sie z6lta kontrolka Druga faza tadowania

Swieci sie zielona kontrolka Koniec tadowania lub faza konserwacji

Przekroczony czas bezpieczenstwa

Mruga czerwona kontrolka .
Zwarcie

Mruga Z6tta kontrolka Akumulator nie jest podtaczony.

Miernik stanu akumulatoréw wskazuje poziom ich natadowania i przy petnym natadowaniu
wszystkie kontrolki miernika sie swieca (zob. rys. 53).

W miare uzytkowania maszyny akumulatory roztadowujg sie, a kontrolki miernika gasng
kolejno od goéry do dotu.

Jesli dojdzie do roztadowania akumulatorow do stanu, kiedy swieci sie tylko jedna
czerwona kontrolka, operator powinien wymienic albo natadowa¢ akumulator.

W petni natadowany akumulator dostarczany wraz z maszyng pozwala na ok. 45 minut jej

pracy (tryb Hi).

Akumulatory musza zostac kilkakrotnie w petni roztadowane i natadowane ponownie, a
szczotka musi by¢ uzywana przez kilka cykléw zanim osiggng maksymalng skutecznosgé.

Czas fadowania wynosi ok. 6 godzin.
Zapasowe akumulatory mozna naby¢ u dostawcy maszyn.

Numery czesci znajdujg sie w wykazie czesci zamiennych modelu TTB-1840.
Model TTB-1840 jest dostarczany w zestawie z wolnostojgca tadowarka.

Podtaczy¢ odpowiedni przewdd do tadowarki.

Podtaczy¢ tadowarke do zrddta zasilania.

Po podtaczeniu zasilania z sieci zaswieci sie czerwony wskaznik tadowania.
W celu petnego natadowania akumulatora, nalezy pozostawi¢ go podtaczonego do fadowarki na okres 6 godzin.

Po natadowaniu akumulatora, odtgczy¢ przewdd zaréwno od zrodta zasilania, jak i od maszyny.
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Diagnozowanie i rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Maszyna nie dziata.

Brak lub przepalone bezpieczniki.
Akumulator nie jest podtgczony.
Niski poziom natadowania akumulatora.

Zamontowac lub wymieni¢ bezpiecznik (strona 8).
Podtaczy¢ akumulator (strona 8).
Natadowa¢ akumulator (strona 19/21).

Nie dziata ssanie.

Silnik ssacy nie jest wigczony.

Wiaczy¢ silnik ssacy (strona 17).

Niedostateczne zbieranie wody.

Zbiornik brudnej wody jest petny.

Waz ssacy jest zatkany albo zablokowany.
Przytaczenie weza jest zbyt luzne.

Zgrubny filtr koszykowy jest zatkany albo zablokowany.
Filtr separatora jest zatkany albo zablokowany.
Niedostateczne uszczelnienie separatora.
Uszczelnienie separatora jest uszkodzone.

Waz ssacy jest uszkodzony albo rozciety.

Piéra ssawy sag uszkodzone.

Niski poziom natadowania akumulatora.

Oprézni¢ zbiornik wody brudnej (strona 17).

Zdemontowac i wyczysci¢ (strona 17).

Wecisnag¢, tworzac szczelne potaczenie (strona 17).
Zdemontowac i wyczysci¢ (strona 17).

Zdemontowac i wyczysci¢ (strona 17).

Wyczys$ci¢ i ponownie zamontowacé (strona 17).

Wymieni¢ na nowy (skontaktowaé sie z dziatem serwisowym).
Wymieni¢ na nowy (skontaktowaé sie z dziatem serwisowym).
Wymieni¢ na nowy (skontaktowaé sie z dziatem serwisowym).
Dotadowac¢ akumulatory (strona 19/21).

Nie dziata funkcja szczotki lub szorowania.

Nie zatozono szczotek.

Szczotka jest przecigzona.

Sprawdzié i zamontowac (str. 10).

Zresetowa¢ maszyne (strona 14 rys. 27d).

przeptywu.

Bardzo maty przeptyw wody lub brak

Zbiornik wody czystej jest pusty.
Zatkany lub zablokowany filtr zbiornika wody czystej
Nieprawidtowe ustawienie przeptywu wody

Napetni¢ zbiornik wody czystej (str. 11).
Zdemontowac i wyczysci¢ (strona 17).
Wyregulowa¢ zawér wg potrzeb (strona 14).

co chwilg.

Maszyna w trakcie pracy zatrzymuije sie

Za duze obcigzenie na uktad szczotki.

Bezpiecznik w akumulatorze jest przepalony.

Zresetowac maszyng i zmniejszy¢ nacisk szczotki,

dopasowujac go do danego typu podiogi (strona 14 rys. 27d).

Wymieni¢ bezpiecznik 40-amperowy (strona 18).

Specyfikacja

Model TTB-1840

Silnik . ; Wymia Wymia Klasa Czas prac
Silnik ssania ymiary ymiary Waga pracy Moc
szczotek szczotki pada ochrony akumulatora
24V Hi - 35 minut
400 W 400 mm 360 mm 52 K IPX4 . 2x12V (24 V)18 Ah
300 W 9 Lo - 45 minut (24V)
Powierzchnia Przeptyw
) . . Czas . .
czyszczenia cieczy Nacisk . Predkos$c¢ Predkosc .
. . . Predkosc ponownego . . Hatas Wymiary
na jednym (Otwarcie | szczotki/pada ) czyszczenia | czyszczenia
, tadowania
akumulatorze zaworu 45’)
850mm x
0,35 I/min 27,4/ Hi-150 obr./min Hi-70,3 dB(A)
1050 m? ) K 6 godz. 0-4,2 Km/h 0,6 m/s? 1132mm x
(60 minut) 26,2 g/lcm? Lo-130 obr./min Lo-68,2 dB(A) 520mm
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Zalecane czesci zamienne - TTB-1840

““..n -u,ljj'ni ."Hl,

400 mm szczotka
szorujgca (MDA-21)

360mm Ptyta
Padloc Drive

606105 606400

606260 | TTB-1840 AKUMULATOR (W OBUDOWIE) 606261 TTB-1840 ZESTAW PIOR ZAPASOWYCH
606266 | TTB-1840 AKUMULATOR | LADOWARKA (UK) [ 303985 TTB-1840 ZESPOL KORKA WLEWU
606267 | TTB-1840 AKUMULATOR | tADOWARKA 237268 POKRYWA KORKA WLEWU

(EURO)
606268 | TTB-1840 AKUMULATOR | tADOWARKA 237232 TTB-1840 FILTR SEPARATORA

(SZWAJCARIA)
606269 | TTB-1840 AKUMULATOR | LADOWARKA (CSA) | 237260 TTB-1840 KOSZ NA PIASEK
606270 | TTB-1840 AKUMULATOR | tADOWARKA 231054 TTB-1840 WAZ SSANIA

(RPA)
606271 | TTB-1840 AKUMULATOR | LADOWARKA (AUS) | 213055 TTB-1840 WAZ SSACY
606272 | TTB-1840 tADOWARKA (UK) 208471 OPASKA
606273 | TTB-1840 tADOWARKA (EURO) 303997 TTB-1840 ZESPOL. WEZA SPUSTOWEGO
606274 | TTB-1840 LADOWARKA (SZWAJCARIA) 208448 KOREK OTWORU SPUSTOWEGO
606275 | TTB-1840 tADOWARKA (CSA) 208526 ZAPASOWY BEZPIECZNIK 40 A
606276 | TTB-1840 LADOWARKA (RPA) 208455 POKRETLO M5 (CZARNE)
606277 | TTB-1840 tADOWARKA (AUS) 208537 OPASKA (WAZ SSANIA)

— VAC MOTOR
—) \OTOR DRIVE e BRIJSH MOTOR
—)  SOLENOID VALVE
]
INTERFACE
+ CONTROL
DC
DC BATTERY
CHARGER
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Deklaracja zgodnosci

EUROPEJSKA DEKLARACJA
ZGODNOSCI

16
Niniejszym oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia,
ze wyzej wymieniony produkt spetnia wszystkie wymogi
okreslone w ponizszych dyrektywach Unii Europejskie;j:
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
Dyrektywa EMC 2014/108/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Opis maszyny: Automat szorujgco-zbierajgcy
Model: seria TTB 1840

Wyprodukowano przez: Numatic International Limited

Deklarowana zgodnos¢ obejmuje ponizsze normy:

IEC 60335-1:2010
IEC 60335-2-72:2002 +A1:2005 +A2:2006

EN 55014-1:2006
EN 55014-2:1997 +A1:2001
BS EN 62233:2008

Dokumentacja techniczna dotyczgca wymienionego
produktu jest przechowywana przez producenta za
upowaznieniem:

Imie i Nazwisko Allyn Boyes

Stanowisko:
Kierownik Techniczny

_ < Data: 20/04/2016
Numatic International Limited,

Chard , Somerset.
TA20 2GB P L
www.numatic.co.uk
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Numer seryjny produktu

Ten produkt zostat zapakowany z
nastepujagcymi elementami:

Przewdd do tadowania + tadowarka

Szczotka/pad

Akumulator

Ssawa

D ja: 1
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Numatic International Limited, Chard, Somerset, TA20 2GB, ENGLAND.
Telephone 01460 68600 Fax: 01460 68458 www. numatic.co.uk

Numatic International GmbH, Frankische Stralle 15-19,
30455 Hannover, DEUTSCHLAND.
Tel: 05 11 98 42 16 0 Fax: 05 11 98 42 16 20 www.numatic.de

Numatic International S.A.S, 13/17 rue du Valengelier, EAE la Tuilerie, 77500

Chelles, FRANCE. Tel: 01 64 72 61 61 Fax: 01 64 72 61 62 .
www.numatic.fr

BeNeLux Distribution, Numatic International BV, Postbus 101, 2400 AC

Alphen aan den Rijn, NEDERLAND.Tel: 0172 467 999 Fax: 0172 467 970
www.numatic.nl

Numatic International (Pty.) Ltd. 16th & Pharmaceutical Roads,

Midrand, Gauteng, S.A. 1685. Tel: 0861 686 284 Fax: 0861 686 329 .
www.numatic.co.za

Numatic International Schweiz AG. Sihlbruggstrasse 142,
6340 Baar. SCHWEIZ. Tel: 0041 (0) 41 76 80 76 - 0.
Fax: 0041 (0) 41 76 80 76 - 9. www.numatic.ch
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Zastrzega sie mozliwos$¢ wprowadzenia zmian bez uprzedniego powiadomienia.
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